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VERGADERING VAN 11 JjaNuARi 1950.

Verslag van de Commissie van Financién belast
met het onderzoek van het wetsontwerp tot
bekrachtiging van besluiten van de Regent
betreffende het tarief van invoerrechten.

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1949-1950.

SEANCE pU 11 JANVIER 1950,

Rapport de la Commission des Finances chargée
d’examiner le projet de loi portant ratification
d’arrétés du Régent relatifs au tarif des droits
d’entrée.

Aanwezig : de hh. VAN OVERBERGH, voorzitter; ALLEWAERT, BosSAERT, CLYNMANsS, DE CLERcQ, baron de
Dorrobor, DE Smer (P.), DouvTREPONT, HARMEGNIES, LAckroix, Moureaux, Ronsg, ScHor, Van Hourre,
Van LoeNHouT, VERMEYLEN, Vos, VREVEN, YERNAUX en MULLIE, verslaggever.

MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

Dit ontwerp van wet beoogt de bekrachtiging van
de 1 volgende besluiten van de Regent :

1. Besluit van de Regent van 22 December 1948
(Staatsblad van 25 December 1948, blz. 10.194).
2. Besluit van de Regent van 11 Februari
(Stualsblad van 13 Februari 1949, blz. 1.018).

3. Besluit van de Regent van 26 Februari 1949
(Staalsblad van 27 Februari 1949, blz. 1.353).

I. Besluit van de Regent van 29 Maart 1949
(Staatsblad van 31 Maart 1949, blz. 2.491).

In artikel 1 van hel besluit van de Regent van
22 December 1948 wordt bepaald dat, gedurende het
tijdvak gaande van 1 Januari tot en met 31 Decem-
ber 1919, ten aanzien van de genoemde gocderen, het
invoerrecht niet, of slechts tot het achter die goederen
vermelde verminderd bedrag, geheven wordt.

Artikel 2 luidt als volgt : Ten aanzien van boter
wordt het invoerrecht gedurende het tijdvak van
1 Januari tot en met 30 April 1949 niet, en gedurende
het tijdvak van 1 Mei tot en met 31 December 1949
slechts tot het verminderd bedrag van 7 t. h. geheven.

In artikel 3 wordt bepaald dat, gedurende het tijd-
vak van 1 Januari tot en met 31 Januari 1949, ten
aanzien van de genoemde goederen, het invoerrecht
niet, of slechls tot het achter die goederen vermelde
verminderd bedrag, geheven wordt.

1949

Zie :
Gedr. Stukken van de Kamer der Volksvevtegenwoordigers :
27 (Buitengewone zitting 1949) : Wetsontwerp;
49 (Zitting 1949-1950) : Verslag.

Handelingen van de Kamey der Volksvertegenwoordigers :
8 December 1949. '

MESDAMES, MESSIEURS,

Ce projet de loi a pour objet la ratification des
4 arrétés du Régent ci-aprés :

1. L’arrété du Régent du 22 décembre 1948 (Moni-
teur du 25 décembre 1948, page 10.194).

2. L’arrété du Régent du 11 février 1949 (Moni-
teur du 13 février 1949, page 1.018).

3. L’arrété du Régent du 26 février 1949 (Moni-
leur du 27 février 1949, page 1.353).

4. L’arrété du Régent du 29 mars 1949 (Moniteur
du 31 mars 1949, page 2.491).

[’arrété du 22 décembre 1948 prévoit dans son arti-
cle premier que pendant la période du 1° janvier au
31 décembre 1949, les droits d’entrée sur les marchan-
dises nommeément désignées ne sont pas percus ou ne
sont percus qu’au taux réduit indiqué en regard de ces
marchandises.

L’article 2 prévoit qu’en ce qui concerne le beurre,
le droit d’entrée n’est pas percu pendant la période
du 1* janvier au 30 avril 1949 et n’est percu qu’au
taux réduit de 7 p. c. pendant la période du 1° mai
au 31 décembre 1949.

L’article 3 prévoit que pendant la période du 1 jan-
vier au 31 janvier 1949, les droits d’entrée sur les
marchandises nommément désignées ne sont pas per-
cus ou ne sont percus qu’au taux réduit indiqué en
regard de ces marchandises.

Voir :
Documents de la Chambre des Représentanis :

27 (Session extraordinaire de 1949) : Projet de loi;
49 (Session de 1949-1950) : Rapport.

Annales de la Chambre des Représentants :
8 décembre 1949.
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Het besluit van de Regent van 11 Februari 1949
Leireffende het tarief van invoerrechten schrijft voor :

Artikel 1. Gedurende het tijdvak van 15 Februari
toi en met 31 December 1949, wordt, ten aanzien van
ongebrande  cacaobonen, ook indien gebroken, het
invoerrecht niet geheven.

Artikel 2. Met ingang van 15 Februari 1949 wordt
cen einde gemaakt aan de toepassing van het bepaalde
in artikel 1 van het besluit van de Regent van 22 De-
cember 1918, in zover het gaat om de hierna genoemde
goederen : ruw spicgelglas, glas in bladen, getrokken
of geblazen, onbewerkt (vensierglas).

Artikel 3. Met ingang van 1 Juli 1949 wordt cen
cinde gemaakt aan de toepassing van het hepaalde in
arlikel 1 van het besluit van de Regent van 22 Decem-
ber 1948, in zover het gaat om draadglas.

In het besluit van de Regent van 26 Februari 1949
betreffende het tarief van invoerrechten wordt gewe-
zen op het feit dat, ingevolge onlangs gevoerde tarief-
onderhandelingen, aan Zwitserland reducties werden
toegestaan. Als gevolg hiervan wordt het tarief van
invoerrechten behorende bij de Belgisch-Luxemburgs-
Nederlands Douaneovereénkomst gewijzigd overeen-
komslig de bij dit besluit gevoegde tabel.

Het besluit van de Regent van 29 Maart betreffende
hel tarief van invoerrechten, schrijft voor in artikel 1 :
« Hel hepaalde in artikel 1 van het besluit van de
Regent van 22 December 1948 wordt ingetrokken in
zover het gaat om de hierna genoemde goederen : zout
geschikt voor menselijke consumptie, ook indien gema-
len, petten, mutsen en baretten, van weefsel, van vilt
of van gevold breiwerk ».

De Regentsbesluiten, waarvan de bekrachtiging voor-
zien wordt in het huidige wetsontwerp, werden getrof-
fen krachtens hevoegdheden, voorzien bij de wet van
2 September 1947.

Er dient gezegd dat de koninklijke besluiten getrof-
fen fer uitvoering van letters b) en ¢) van artikel 2
van vermelde wet aan de Wetgevende Kamers ter
bekrachliging moeten onderworpen worden, onmid-
dellijk indien zij vergaderd zijn, zoniet in haar eerst-
komende zittijd.

Uw Commissie stelt zich de vraag of deze laatste
voorschriften wel nageleefd werden.

De bespreking van het wetsontwerp waarvan spraak
heeft geen aanleiding gegeven tot opmerkingen. Het
werd door de Kamer der Volksvertegenwoordigers
goedgekeurd met 139 tegen 37 stemmen en 1 onthou-
ding. ‘

Uw Commissic stelt U eenparig voor, hedoeld wets-
ontwerp goed te keuren.

Het verslag werd goedgekeurd met algemeenheid
van stemmen.

De Verslaggever,
G. MULLIE.

De Voorzitter,
Cyr. VAN OVERBERGH.

L’arrété du Régent du 11 février 1949 relatif au
tarif des droits d’entrée prévoit :

en son article premier, que pendant la période du
15 février au 31 décembre 1949, le droit d’entrée n’est
pas percu en ce qui concerne le cacao en féves et les
brisures de féves, bruts;

en son article 2, qu’a partir du 15 février 1949, les
dispositions de I'article premier de I'arrété du Régent
du 22 décembre 1948 concernant les produits ci-aprés
sont abrogées : verre a4 glace brut, verre en feuilles,
eliré¢ ou soufflé, non travaillé (verre a vitres);

en son article 3, qu’a partir du 1 juillet 1949, les
dispositions de Particle premier de I'arrété du Régent
du 22 décembre 1948 concernant le verre armé sont
abrogées. :

L’arrété du Régent du 26 février 1949 relatif au tarif
des droits d’entrée prévoit que par suite de négociations
larifaires récentes des réductions ont été consenties
a la Suisse. Il en résulte que le tarif des droits d’entrée
annexé a la Convention douaniére Belgo-Luxembour-
geoise-Neérlandaise est modifié conformément au ta-
bleau annexé au présent arréte.

I arrété du Régent du 29 mars 1949, également
relatif au tarif des droits d’entrée, indique en son arti-
cle premier : « Les dispositions de Parlicle premicer de
Parrété du Régent du 22 décembre 1948 concernant
les produits ci-aprés sont abrogées : sel propre a I'ali-
mentation humaine, moulu ou non, casquettes, bon-
nets et bérets, en tissu, en feutre ou en bonneterie
foulée ». )

Les arrétés du Régent dont le présent projet de loi
prévoit la ratification ont été pris en vertu des pou-
voirs prévus par la loi du 5 septembre 1947.

"Il convient de signaler ici que les arrétés royaux
pris en exécution des littéra b) et c) de I’article 2 de
la susdite loi doivent étre soumis aux Chambres légis-
latives, aux fins de ratification, immédiatement si elles

| sont réunies, sinon dans leur plus prochaine session,

Votre Commission pose la question de savoir si ces
derniéres prescriptions ont bien été observées.

Le projet de loi dont question n’a fait I'objet
d’aucune autre observation. Il a été adopté a la Cham-
bre des Représentants par 139 voix contre 37 et
1 abstention.

Votre Commission vous propose a l'unanimité
I’adoption du susdit projet de loi.

Le rapport a été adopté a 'unanimité.

Le Président,
Cyr. VAN OVERBERGH.

Le Rapporleur,
G. MULLIE.
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